WCP365/WCP365 XL GRIP MODULES - WILSON COMBAT GRIP
MODULE, WCP365 XL, NO MANUAL SAFETY, BLACK

Wilson Combat has reengineered the SIG-SAUER P365/P365 XL grip frame to
optimize its practical shooting and concealed carry potential. These all-new
molded polymer grip modules will enhance your grip and improve recoil
control. The significant improvements in shape, texture, and overall
ergonomics will give your P365 the superb feel of an expertly hand sculpted
custom gun with a simple grip change. These six new models cover standard
and XL P365 frames, with or without a manual safety in black and tan color.
Wilson Combat’s fresh look at the P365 grip module incorporates the
suggestions of tactical trainers, champion shooters, and firearms experts into
the final product that has a look that is unmistakably “Wilson”. It is the most
practical, comfortable, and stylish P365 grip available and the ideal choice for
concealed carry and defensive handgun use. These are non-serialized, newly
manufactured grip modules and are not serial numbered firearms. The Wilson
Combat SIG-SAUER P365 Polymer Grip Module features: Upgraded, high-cut
1911-style beavertail grip tang for smooth draws Modified backstrap shape for
more natural pointing and enhanced grip and recoil control Undercut front-
strap and reshaped, radiused trigger guard for the highest grip possible
Improved grip traction and increased grip pattern coverage with Wilson
Combat'’s exclusive Starburst grip pattern on the sides and aggressive
texturing on the front and backstrap Internal Slots for Rod-style Tungsten
Weights (Sold separately) Factory SIG-SAUER magazine release, spring, and
lock included Compatible with all standard holsters 1.4 0z 6 1/8" long 3 1/8"
tall 2" grip (front to back) 1 1/8" grip (side to side) Light Compatability:
Streamlight - TLR-6 Tactical Gun Light Streamlight - TLR-7 Sub Ultra-Compact
Tactical Gun Light Crimson Trace LTG 772 Lightguard Crimson Trace LTG 422
Sig Sauer Foxtrot365 Surefire XSC Micro-Compact Handgun Light Any light
compatible with Sig Factory 365 Modules

Attributes

¢ Name: WILSON COMBAT GRIP MODULE, WCP365 XL, NO MANUAL SAFETY, BLACK
¢ Manufacturer: WILSON COMBAT
e Product no.: 430100164

e Mfr. No.: 365XL-SB

¢ Ambidextrous Safety Cut: No

e Color: Black

e Make: Sig Sauer

¢ Material: Polymer

e Model: P365XL

¢ Surface: Textured

¢ Delivery weight: 0.073kg

e UPC: 810025507114

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das WCP365/WCP365 XL
Grip Modul

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres WCP365/WCP365 XL Grip Moduls von Wilson Combat. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhre Schussleistung zu verbessern und lhnen ein angenehmes Tragegefiihl zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

¢ Verwenden Sie das Grip Modul nur in Verbindung mit einem kompatiblen SIGSAUER P365 oder P365 XL.
Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Achten Sie darauf, dass das Grip Modul nicht mit scharfen Gegenstanden oder Chemikalien in Kontakt
kommt.

Bewahren Sie alle Sicherheitsanweisungen und Produktunterlagen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Montage des Grip Moduls entladen ist.

¢ Verwenden Sie das Grip Modul nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrillen, beim SchieRen.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Passform und den Zustand des Grip Moduls, um sicherzustellen, dass es
sicher und stabil sitzt.

Achten Sie auf die korrekte Handhabung der Waffe, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.
2. Entfernen des alten Griffmoduls:
o Lésen Sie die Schrauben, die das alte Grip Modul an der Waffe befestigen.
o Entfernen Sie vorsichtig das alte Modul.
3. Installation des neuen Grip Moduls:
o Positionieren Sie das WCP365/WCP365 XL Grip Modul an der Waffe.
o Befestigen Sie das Modul mit den mitgelieferten Schrauben.
o Ziehen Sie die Schrauben gleichmalig und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
4. Uberprifung: Stellen Sie sicher, dass das Grip Modul fest sitzt und keine Bewegung aufweist.
5. Nutzung: Verwenden Sie die Waffe gemall den Anweisungen des Herstellers und beachten Sie alle
Sicherheitsrichtlinien.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften.
e Entsorgen Sie das Grip Modul und andere Teile auf umweltfreundliche Weise. Informieren Sie sich Uber
lokale Recyclingprogramme oder Entsorgungsstellen fir Kunststoffabfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich Ihres WCP365/WCP365 XL Grip Moduls kénnen Sie sich an den
Kundendienst von Wilson Combat wenden. Bitte konsultieren Sie die offizielle Website oder die
Produktunterlagen fur weitere Informationen.



Bitte beachten Sie die oben genannten Anweisungen, um die Sicherheit und Funktionalitat Ihres Grip Moduls zu
gewahrleisten. Ihr Wohlbefinden und Ihre Sicherheit sind von héchster Bedeutung.



Safety Instruction Guide for Wilson Combat Grip
Modules

Introduction

Thank you for choosing the Wilson Combat Grip Modules for your SIGSAUER P365/P365 XL. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure your safe and effective use of the product. Please read
this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the grip module.

e Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.

¢ Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

e Store your firearm and the grip module in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.

¢ Regularly inspect your grip module and firearm for any signs of wear or damage. If you notice any issues,
do not use the product and consult a qualified gunsmith.

¢ Be aware of your local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The grip module is designed for use with the SIGSAUER P365/P365 XL. Do not attempt to use it with other
firearm models.

Ensure that the grip module is securely attached to your firearm before use. A loose grip module can
affect firearm performance and safety.

Avoid using the grip module in extreme temperatures or conditions that may affect its integrity.

Do not modify the grip module in any way. Alterations may compromise safety and performance.

Be cautious when using accessories with your firearm. Ensure compatibility and secure attachment to
avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Grip Module:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

Remove the existing grip module by following the manufacturer's instructions for disassembly.
Align the Wilson Combat Grip Module with the frame of the firearm.

Securely attach the grip module, ensuring it is properly seated in place.

Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Practice handling your firearm with the new grip module in a safe environment.
o Familiarize yourself with the feel and handling characteristics of the new grip.
o Regularly practice safe firearm handling and shooting techniques.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the grip module in accordance with local regulations.
¢ If the grip module is damaged or no longer usable, do not discard it in regular waste. Consult local waste
management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Wilson Combat Grip Modules, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your purchase.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on
responsible firearm handling and usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Mddulos
de Agarre WCP365/WCP365 XL de Wilson Combat

Introduccion

Gracias por elegir el mddulo de agarre WCP365/WCP365 XL de Wilson Combat. Este producto ha sido disefiado
para mejorar el rendimiento y la comodidad de tu pistola SIGSAUER P365/P365 XL. Es importante que sigas las
pautas de seguridad y uso que se presentan en esta guia para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

¢ No utilices el médulo de agarre si estd dafiado o presenta signos de desgaste.

e Mantén el médulo de agarre fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

e Utiliza el médulo de agarre Unicamente para el propésito previsto.

e Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipularla o realizar cualquier ajuste en el
modulo de agarre.

¢ Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacién: Sigue las instrucciones de instalacién al pie de la letra para evitar lesiones o dafios.

¢ Uso: Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

¢ Mantenimiento: Limpia regularmente el médulo de agarre para asegurar un rendimiento éptimo.

o Compatibilidad: Asegurate de que el mddulo de agarre sea compatible con tu modelo de pistola antes
de la instalacion.

¢ Condiciones de Uso: Evita el uso del médulo de agarre en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas extremas o ambientes himedos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.
o Reune todas las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacién del Médulo de Agarre:

o Retira el médulo de agarre antiguo (si aplica) siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Coloca el nuevo médulo de agarre en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.
o Asegura el médulo de agarre utilizando los tornillos proporcionados, sin sobreajustar.

3. Verificacion:

o Revisa que el médulo de agarre esté firmemente instalado y que no haya movimientos.
o Realiza una prueba de agarre para asegurarte de que se adapte cémodamente a tu mano.

4. Uso:

o Utiliza el médulo de agarre como parte de tu pistola durante el entrenamiento y la practica.
o Siempre sigue las mejores practicas de seguridad al manejar un arma de fuego.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el mddulo de agarre, asegurate de hacerlo de manera responsable.

» Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico y aseglrate de que se
deseche de acuerdo con las regulaciones ambientales.

¢ No arrojes el médulo de agarre en la basura comun si contiene partes que puedan ser consideradas
peligrosas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad 0 mas informacidn sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o el
punto de contacto en la Uniédn Europea. Aseglrate de tener el nimero de modelo y cualquier informacién
relevante a mano al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu médulo de agarre
WCP365/WCP365 XL de Wilson Combat de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Modules de Poignée
Wilson Combat

Introduction

Merci d'avoir choisi les Modules de Poignée Wilson Combat pour ton SIGSAUER P365/P365 XL. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sire et efficace du
produit. Merci de lire ce document attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi que tu es familiarisé avec le fonctionnement de ton arme a feu avant d'utiliser le module de
poignée.

¢ Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée, méme si tu penses qu'elle est déchargée.

e Garde toujours ton arme a feu pointée dans une direction sdre.

¢ Range ton arme a feu et le module de poignée dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et
des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement ton module de poignée et ton arme a feu pour tout signe d'usure ou de
dommage. Si tu remarques des problémes, ne pas utiliser le produit et consulte un armurier qualifié.

¢ Sois conscient des lois et reglements locaux concernant les modifications et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Le module de poignée est concu pour étre utilisé avec le SIGSAUER P365/P365 XL. Ne tente pas de
I'utiliser avec d'autres modeles d'armes a feu.

¢ Assuretoi que le module de poignée est solidement fixé a ton arme a feu avant utilisation. Un module de
poignée lache peut affecter la performance et la sécurité de I'arme.

e Evite d'utiliser le module de poignée dans des températures extrémes ou des conditions qui pourraient
affecter son intégrité.

¢ Ne modifie pas le module de poignée de quelgque maniére que ce soit. Les altérations peuvent
compromettre la sécurité et la performance.

¢ Sois prudent lorsque tu utilises des accessoires avec ton arme a feu. Assuretoi de la compatibilité et
d'une fixation sécurisée pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Module de Poignée :

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de commencer l'installation.

Retire le module de poignée existant en suivant les instructions du fabricant pour le démontage.
Aligne le Module de Poignée Wilson Combat avec le cadre de I'arme a feu.

Fixe solidement le module de poignée, en t'assurant qu'il est correctement en place.
Réassemble I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Pratique la manipulation de ton arme a feu avec le nouveau module de poignée dans un
environnement sdr.

o Familiarisetoi avec la sensation et les caractéristiques de manipulation de la nouvelle poignée.

o Pratique régulierement des techniques de manipulation et de tir sires.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du module de poignée conformément aux réglementations locales.

¢ Si le module de poignée est endommagé ou n'est plus utilisable, ne le jette pas avec les déchets
ordinaires. Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au
rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Modules de Poignée Wilson Combat, merci de te référer
aux informations de contact du fabricant fournies avec ton achat.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent d'une
manipulation et d'une utilisation responsables des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Moduli Grip
Wilson Combat

Introduzione
Grazie per aver scelto i Moduli Grip Wilson Combat per il vostro SIGSAUER P365/P365 XL. Questa guida fornisce

istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzare il modulo grip.

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica, anche se credi che sia scarica.

¢ Tieni sempre |'arma da fuoco puntata in una direzione sicura.

Conserva l'arma da fuoco e il modulo grip in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non

autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il tuo modulo grip e I'arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni. Se noti
problemi, non utilizzare il prodotto e consulta un armaiolo qualificato.

¢ Sii a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti le modifiche e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |l modulo grip & progettato per I'uso con il SIGSAUER P365/P365 XL. Non tentare di utilizzarlo con altri
modelli di armi da fuoco.

¢ Assicurati che il modulo grip sia attaccato saldamente alla tua arma da fuoco prima dell'uso. Un modulo
grip allentato pu0 influenzare le prestazioni e la sicurezza dell'arma.

¢ Evita di utilizzare il modulo grip in temperature estreme o in condizioni che potrebbero influenzare la sua
integrita.

¢ Non modificare il modulo grip in alcun modo. Le alterazioni possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

¢ Fai attenzione quando utilizzi accessori con la tua arma da fuoco. Assicurati della compatibilita e
dell'attacco sicuro per evitare incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Modulo Grip:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare I'installazione.

o Rimuovi il modulo grip esistente seguendo le istruzioni del produttore per il disassemblaggio.
o Allinea il Modulo Grip Wilson Combat con il telaio dell'arma da fuoco.

o Attacca saldamente il modulo grip, assicurandoti che sia correttamente posizionato.

o Rimonta I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

o Esercitati a maneggiare la tua arma da fuoco con il nuovo modulo grip in un ambiente sicuro.
o Familiarizza con la sensazione e le caratteristiche di maneggio del nuovo grip.
o Pratica regolarmente tecniche di maneggio e tiro sicuro con I'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il modulo grip in conformita con le normative locali.
¢ Se il modulo grip & danneggiato o non pil utilizzabile, non buttarlo nei rifiuti normali. Consulta le autorita



locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Moduli Grip Wilson Combat, si prega di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono da
un maneggio e un uso responsabile delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Wilson Combat
Gripmoduler

Introduksjon

Takk for at du valgte Wilson Combat Gripmodulene for din SIGSAUER P365/P365 XL. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette
dokumentet ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med driften av ditt vapen far du bruker gripmodulen.

Behandle alltid vapenet ditt som om det er ladd, selv om du tror det er uladd.

Hold alltid vapenet rettet i en trygg retning.

Oppbevar vapenet og gripmodulen pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig gripmodulen og vapenet for tegn pa slitasje eller skade. Hvis du merker noen
problemer, ikke bruk produktet og kontakt en kvalifisert vapensmed.

Vaer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter angaende vapenmodifikasjoner og bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Gripmodulen er designet for bruk med SIGSAUER P365/P365 XL. Forsgk ikke & bruke den med andre
vapenmodeller.

e Sgrg for at gripmodulen er sikkert festet til vapenet fgr bruk. En Igs gripmodul kan pavirke vapens ytelse
og sikkerhet.

e Unnga a bruke gripmodulen under ekstreme temperaturer eller forhold som kan pavirke dens integritet.

e |kke modifiser gripmodulen pa noen mate. Endringer kan kompromittere sikkerhet og ytelse.

e Veer forsiktig nar du bruker tilbehgr med vapenet ditt. Sgrg for kompatibilitet og sikker festing for & unnga
ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av gripmodul:

o Sgrg for at vapenet er uladd fer du begynner installasjonen.

o Fjern den eksisterende gripmodulen ved a fglge produsentens instruksjoner for demontering.
Juster Wilson Combat Gripmodulen med rammen til vapenet.

o Fest gripmodulen sikkert, og sgrg for at den sitter ordentlig pa plass.

o Sett sammen vapenet igjen i henhold til produsentens instruksjoner.

o

2. Bruk:

o @v pa handtering av vapenet med den nye gripmodulen i et trygt miljg.
o Bli kjent med falelsen og handteringskarakteristikkene til det nye grepet.
o @v regelmessig pa sikker handtering av vapen og skyte teknikker.

Avfallsinstruksjoner

e Kasts gripmodulen i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Hvis gripmodulen er skadet eller ikke lenger brukbar, ikke kast den i vanlig avfall. Kontakt lokale
avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende Wilson Combat Gripmodulene, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som fglger med kjgpet.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre avhenger
av ansvarlig handtering og bruk av vapen.



Instrukcja bezpieczenstwa produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup modutéw chwytu Wilson Combat WCP365/WCP365 XL. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
zawiera wazne informacje dotyczace uzytkowania produktu zgodnie z unijnymi regulacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczehstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj bron jako natadowana, nawet jesli uwazasz, ze jest pusta.

Przechowuj broh w sposéb, ktéry uniemozliwia dostep osobom nieuprawnionym, w tym dzieciom.
Uzywaj modutéw chwytu wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Upewnij sie, ze jeste$ przeszkolony w zakresie obstugi broni palnej przed jej uzyciem.

Zawsze sprawdzaj, czy nie ma przeszkdéd w kierunku, w ktérym zamierzasz strzelac.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Unikaj uzywania modutéw chwytu w warunkach ekstremalnych, takich jak bardzo niskie lub wysokie
temperatury, ktére mogg wptyngd na ich funkcjonalnos¢.

¢ Nie modyfikuj ani nie przerabiaj modutéw chwytu, poniewaz moze to wptyna¢ na ich bezpieczenstwo i
wydajnos¢.

¢ Regularnie sprawdzaj moduty chwytu pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Zawsze uzywaj odpowiednich akcesoridw, ktére sg zgodne z Twoim modelem broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest natadowana i zabezpieczona przed instalacjg modutu chwytu.

o Zdejmij oryginalny modut chwytu zgodnie z instrukcjg producenta.

o Umie$¢ nowy modut chwytu na ramie broni, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo
dopasowane.

o Zamocuj modut chwytu zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewnic jego stabilnos¢.

2. Uzytkowanie
o Po zainstalowaniu modutu chwytu, przetestuj jego funkcjonalnos¢ przed uzyciem broni.

o Upewnij sie, ze chwyt jest wygodny i stabilny w dtfoni.
o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy modut chwytu nie jest uszkodzony.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Moduty chwytowe Wilson Combat sg produktem bez numeréw seryjnych i nie sa klasyfikowane jako
jednostki broni, co utatwia ich utylizacje.

e Utylizuj modut chwytu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddédw. Mozesz skontaktowad sie z
lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ wiecej informaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
lub dystrybutorem produktu.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich wtadz.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Pamietaj, ze Twoje bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewnié
bezpieczne korzystanie z modutéw chwytu Wilson Combat WCP365/WCP365 XL.



Turvaohjeet Wilson Combat Grip Moduleille

Johdanto

Kiitos,

etta valitsit Wilson Combat Grip Modulet SIGSAUER P365/P365 XL:lle. Tama opas tarjoaa olennaisia

turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tunnet aseesi toiminnan ennen grip modulein kayttéa.

Kohtele asetta aina kuin se olisi ladattu, vaikka uskotkin sen olevan tyhjennetty.

Pida aseesi aina turvallisessa suunnassa.

Sailyta aseesi ja grip module turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti grip module ja aseesi kulumisen tai vaurioiden varalta. Jos huomaat ongelmia, ala
kayta tuotetta ja ota yhteyttd patevaan aseasiantuntijaan.

Ole tietoinen paikallisista laeista ja saadoksista, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Grip module on suunniteltu kaytettavaksi SIGSAUER P365/P365 XL:n kanssa. Al yrita kayttaa sitd muiden
asemallien kanssa.

Varmista, ettd grip module on tukevasti kiinnitetty aseeseesi ennen kayttéa. Loinen grip module voi
vaikuttaa aseen suorituskykyyn ja turvallisuuteen.

Valta grip modulein kayttdéa aarimmaisissa lampdtiloissa tai olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen
eheyteen.

Ald muokkaa grip modulea milldan tavalla. Muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Ole varovainen kaytettaessa lisdvarusteita aseen kanssa. Varmista yhteensopivuus ja tukevuus
onnettomuuksien valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

Grip Modulein asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.

o Poista olemassa oleva grip module valmistajan ohjeiden mukaan.
Kohdista Wilson Combat Grip Module aseen runkoon.

Kiinnita grip module tukevasti, varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.
Kokoa ase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaan.

o

[¢]

[¢]

Kaytto:

o Harjoittele aseen kasittelya uuden grip modulein kanssa turvallisessa ymparistossa.
o Tutustu uuden gripin tuntumaan ja kasittelyominaisuuksiin.
o Harjoittele saanndllisesti turvallista aseen kasittelya ja ampumatekniikoita.

Havittamisohjeet

Havita grip module paikallisten sdaddsten mukaisesti.

¢ Jos grip module on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, ala havita sita tavallisessa jatteessa. Ota

yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havitysmenetelmien osalta.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Wilson Combat Grip Moduleista, ota yhteyttd valmistajan

asiakaspalveluun, joka on saatavilla ostosi yhteydessa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuu
vastuullisesta aseen kasittelysta ja kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for WCP365/WCP365 XL
Gripmoduler

Introduktion

Tack for att du valt Wilson Combat WCP365/WCP365 XL Gripmoduler. Dessa gripmoduler ar designade for att
forbattra din skytteupplevelse och ge en ergonomisk kansla. For att sakerstalla saker anvandning och maximal
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att vapnet ar sakert och avfyrat innan du installerar gripmodulen.

Hall gripmodulen och alla vapen utom rackhall for barn och andra ickeauktoriserade anvandare.
Rapportera omedelbart alla skador eller defekter pa produkten till en auktoriserad aterforsaljare.
Folj alltid lokala lagar och férordningar kring vapenanvandning och férvaring.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte gripmodulen om den &r skadad eller har tecken pa slitage.

¢ Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

¢ Var medveten om att modifieringar av gripmodulen kan paverka vapenets prestanda och sakerhet.
¢ Anvand endast kompatibla tillbehdr och ammunition som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av gripmodulen:

o Se till att vapnet ar avfyrat och sakert.

o Ta bort den gamla gripmodulen genom att lossa skruvarna enligt tillverkarens anvisningar.
o Placera den nya gripmodulen pa vapnet, se till att den sitter ordentligt.

o Rterfast skruvarna och kontrollera att allt sitter pa plats.

2. Anvandning av gripmodulen:

o Hall vapnet med ett fast grepp for att sakerstalla stabilitet vid skytte.

o Qva pa att anvanda vapnet med den nya gripmodulen for att vanja dig vid den férbattrade
ergonomin.

o Kontrollera regelbundet greppets skick och rengér vid behov.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera alla forpackningar och avfall i enlighet med lokala miljdbestammelser.
¢ Gripmodulen ar inte en farlig avfall och kan kasseras som vanligt plastavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller besok Wilson Combat's officiella
webbplats.



Viktigt att notera

¢ Denna produkt ar inte ett vapen och ar inte numrerad. Gripmodulerna ar avsedda att anvandas med Sig
Sauer P365/P365 XL och ar designade for att forbattra sakerheten och anvandarupplevelsen.
 Hall alltid sékerhetsatgarder i atanke och var medveten om potentiella risker nar du hanterar vapen och

tillbehor.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Wilson
Combat WCP365/WCP365 XL Gripmodul. Tack fér att du valjer Wilson Combat!



Pokyny pro bezpecnost pouzivani grip modulu
WCP365/WCP365 XL od Wilson Combat

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili grip moduly WCP365/WCP365 XL od Wilson Combat. Tento dokument obsahuje
dilezité informace o bezpecnosti a pokyny pro spravné pouzivani a Udrzbu produktu. Prosime, abyste si tyto
pokyny peclivé precetli a uchovali je pro budouci potrebu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Grip moduly jsou ur¢eny pouze pro pouziti s pistolemi SIGSAUER P365/P365 XL.

Ujistéte se, Ze je zbran vzdy vybitd, nez zatnete ménit grip modul.

Pfi manipulaci se zbrani dbejte na bezpelnostni pokyny a zasady.

Grip moduly nejsou urceny pro déti. Uchovavejte je mimo dosah déti a zranitelnych osob.
V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotaz(l se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci grip modulu se ujistéte, ze mate spravné nastroje a dily.

Nepouzivejte grip modul, pokud vykazuje jakékoli zndmky posSkozeni.

Pfi instalaci a pouzivani grip modulu dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi
zbrané.

Pfi pouzivani zbrané s novym grip modulem se ujistéte, Ze mate spravny Uchop pro zvysSeni kontroly a
presnosti.

Pokud dojde k jakémukoli problému nebo neobvyklému chovani zbrané, prestante ji pouzivat a nechte ji
zkontrolovat odbornikem.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

4,

Pfiprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje.
o Ujistéte se, zZe je zbran vybitd a bezpecna.

Odstranéni starého gripu
o Opatrné odstrante stary grip modul podle pokyn{ vyrobce.
Instalace nového gripu
o Umistéte novy grip modul na ram zbrané.
o Ujistéte se, ze je spravné umistén a pevné pripevnén.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnovaci prvky spravné utazeny.

Kontrola funkcénosti

o Po instalaci gripu provedte kontrolu funkénosti zbrané.
o Ujistéte se, Ze zbran funguje spravné a ze grip modul je pohodiny a bezpecny.

. Pouziti zbrané

o Pfi pouzivani zbrané s novym grip modulem dbejte na spravnou techniku a bezpecnostni opatreni.



Pokyny pro likvidaci

¢ Grip moduly a jejich obaly by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je grip modul poskozeny, zlikvidujte ho tak, aby se zabranilo jeho dalSimu pouziti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace, otdzky nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani grip moduld WCP365/WCP365 XL od
Wilson Combat.
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